
POELES A granulés
de bois Wood chip stoves

> Reconnaissance de la qualité de combustible par  
mesure directe de la température de la flamme.

> Mesure automatique de l’encrassement 
du brûleur.

> Programmation très simple et grand afficheur en    
français

> Affichage des états de marche et message 
d’erreur sous forme de texte

> Grand collecteur de cendres
> Grande vision du feu
> Contacteur de porte, empêche l’utilisation    

lorsque celle dernière est ouverte ;
> Programmation simple hebdomadaire avec 

abaissement nocturne, 3 plages/jour.
> Affichage de l’encrassement du brûleur à l’aide 

de 3 diodes (verte, jaune, rouge), sauf compact 
gris argent.

> Ventilateur d’air de convection ultra silencieux 
> Prévoir un raccordement électrique

Options :
Ceramic Cotto / Ceramic Red / Gris Serpentino
> Possibilité de commande à distance

par un module GSM 

> Fuel quality can be assessed by direct  
measurement of flame temperature.

> Automatically monitors burner clogging.
> Simple programming with large display 

in French
> Display shows operating modes and 

error messages in text form.
> Large ash collector.
> Wide view of the fire.
> Door sensor prevents use of the stove 

when the door is open.
> Simple weekly programming with 

nighttime lowering, 3 ranges/day
> Burner clogging display uses 3 leds 

(green, yellow, red), except for stove  
Compact Gris Argent

> Ultra-silent convection air blower.
> Provide an electrical connection

Options :
Ceramic Cotto / Ceramic Red / Gris Serpentino
> Remote control capability using 

a GSM module.

Puissance : 2 à 8 kW

Capacité de chargement : 

30 kg de granulés de bois

Hauteur : 1219 mm

Largeur : 570 mm

Profondeur : 583 mm

Poids : 180 kg

Ø raccordement : 100 mm

Power: 2 - 8 kW

Loading capacity: 

30 kg of wood chips

Height: 1219 mm

Width: 570 mm

Depth: 583 mm

Weight: 180 kg

Connection Ø: 100 mm

Puissance : 2 à 6 kW

Capacité de chargement : 

20 kg de granulés de bois

Hauteur : 1129 mm

Largeur : 530 mm

Profondeur : 570 mm

Poids : 160 kg

Ø raccordement : 100 mm

Power: 2 - 6 kW

Loading capacity: 

20 kg of wood chips

Height: 1129 mm

Width: 530 mm

Depth: 570 mm

Weight: 160 kg

Connection Ø: 100 mm

Puissance : 2 à 6 kW

Capacité de chargement : 

20 kg de granulés de bois

Hauteur : 1129 mm

Largeur : 530 mm

Profondeur : 570 mm

Poids : 150 kg

Ø raccordement : 100 mm

Power: 2 - 6 kW

Loading capacity: 

20 kg of wood chips

Height: 1129 mm

Width: 530 mm

Depth: 570 mm

Weight: 150 kg

Connection Ø: 100 mm

GRIS SERPENTINO 
(0302 ST)

COMPACT GRIS 
ARGENT (0309.06)

CERAMIC COTTO (302.06) 
CERAMIC RED (302.06)
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Chargement des granulés par le dessus. La porte en façade permet l’entretien de la vitre.

Loading pellets from above. The front door allows cleaning of the glass.



CERAMIC COTTO (302.06) 
CERAMIC RED (302.06)
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CARACTERISTIQUES
Caracteristics

Feu continu – Chaleur plus durable. L’utilisation de briquettes de lignite garantit une chaleur de longue durée.

Endurance burning – Long lasting warmth. On using brown-coal briquettes a long lasting heat output.

Dual Control – Dispositif automatique fonctionnant au bois et au charbon. Le nouveau dispositif automatique
permet que des appareils qui utilisent comme combustible le bois, peuvent maintenant utiliser le charbon. Le dis-
positif automatique commande la quantité d’air nécessaire suivant le combustible pour le processus de combus-
tion, et garantit une utilisation optimale avec un rendement maximum. Dual Control associe le confort d’un
poêle-avec les avantages d’un poêle à feu continu. Une alternance entre les deux combustibles est possible et sim-
ple à tout moment. Aucun raccordement électrique nécessaire.

Dual Control – Wood-coal-automatic. The new, patented, wood-coal automatic ensures that wood stoves can be fired with
coal in the same effective way. According to the fuel, this automatic device controls the airflow for the combustion and allows
an optimum burning by the highest possible efficiency. Dual control combines the cosiness of a woodstove with the advantages
of an endurance burning stove.

i – Control – i – Control est une solution unique et innovante ! L’émission de polluant est  fortement réduite. Une
réduction d’au minimum 50% du taux de CO (monoxyde de carbone) par rapport aux valeurs actuellement pré-
vues par la loi. Plus l’émission de CO est réduite, moins il y a de formation de poussière fine. Prévoir un raccor-
dement électrique.
i – Control –– i – Control is a unique innovative solution! significantly reduces polluant emission. A minimum reduction of about
50% of the emission value of carbon monoxide in comparison to the value presently required by law. The lower the value for
carbon monoxide, the lower generation of particulate mater. With electricity.

Air secondaire automatique –La quantité d’air est adaptée entièrement automatiquement à la quantité de
combustible. Ceci augmente la puissance thermique du poêle avec une consommation de combustible moindre.
Ce dispositif automatique ne nécessite aucun raccordement électrique.

Automatic secondary air – It’s the quantity. The air quantity is automatically adjusted to the fuel quantity. This increases the
heat output of the stove at lower fuel consumption. An automatic function without electricity!

Accumulateur de chaleur – Permet une diffusion lente de la chaleur emmagasinée.
Heat storage – Allows a slow release of stored heat.

Chauffage central – Changeur de chaleur pour un raccordement à un chauffage central. Testé EN 13240.

Central heating system – Heat exchanger for a connection to a central heating system. EN 13240 approved.

Raccordement à l’air exterieur – Raccordement directe à l’air extérieur permettant l’installation de ce type
d’appareil dans des maisons BBC (basse consommation).

External air supply –External Air Supply connection piece allowing the installation of such equipment in modern energy sa-
ving buildings.
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